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Renewable Energy

Zostava pre tepelné Sources Managenmert
cerpadla

Technicky list
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Zostava pre tepelné erpadla je uréena pre riadenie kurenia/chladenia a ohrev teplej UZitkovej vody (TUV).

+ kovovy rdm pre uchytenie na stenu - predmontované rieSenie na skratenie ¢asu a predideniu chybam pri instaldcii

« Pripojenie pre ohrev TUV

+ Oddelenie akumula¢nej nddoby a vykurovacieho/chladiaceho okruhu od ¢innosti tepelného ¢erpadla - ohrev TUV pocas chladenia,
alebo vykonévania cyklu odmrazovania

« Ventil na prepinanie rezimov ohrevu TUV a vykurovania.

+ Magneticky separdtor necistot s vysokou filtra¢nou kapacitou.

+ Zostavu je mozné doplnit obehovym cerpadlom, izoldciou a pohonom prepinacieho ventilu.
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© Modely a kédy produktov
S izolaciou

KOD PRODUKTU  PRIPOJENIE PREPINACI VENTIL

40-sec.

R586HPIY015 G1F prepinaci ventil
(R279D)

8-sec.

R586HPIY115 G1'F prepinaci ventil
(R279B)

Bezizolacie

KOD PRODUKTU PRIPOJENIE PREPINACI VENTIL

40-sec.

R586HPIY005 GTF prepinaci ventil
(R279D)

8-sec.

R586HPIY105 G1'F prepinaci ventil
(R279B)
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KODY SUCASTI

K270Y101: pohon 230V, pre 40-sec. prepinaci ventil (R279D)

K270Y102: pohon 24V, pre 40-sec. prepinaci ventil (R279D)

R540FY002: kontaktny teplomer, ¢ervend farba, stupnica 0+120 °C, @ 40mm (na
instalaciu do rukovate gulovych ventilov namiesto farebnych stitkov)
R540FY022: kontaktny teplomer, modré farba, stupnica 0+120 °C, @ 40mm (na
instalaciu do rukovate gulovych ventilov namiesto farebnych stitkov)
P76WHPIY001: suprava obehového cerpadla Wilo Para 25/7, rozte¢ 130mm s
gulovym a spatnym ventilom

P76WHPIY002: suprava obehového cerpadla Wilo Para 25/7, rozte¢ 180mm s
gulovym a spatnym ventilom

R197HPIY001: distancna suprava s gulovym a spatnym ventilom pre hydraulicku
zostavu k tepelnym cerpadlam, 130mm

R197HPIY002: distancna suprava s gulovym a spatnym ventilom pre hydraulicku
zostavu k tepelnym cerpadlam, 180mm

K270Y211: pohon 230V, pre 8-sec. prepinaci ventil (R279B)

R540FY002: kontaktny teplomer, cervena farba, stupnica 0+120 °C, @ 40mm (na
instalaciu do rukovate gulovych ventilov namiesto farebnych stitkov)
R540FY022: kontaktny teplomer, modra farba, stupnica 0+120 °C, @ 40mm (na
instalaciu do rukovate gulovych ventilov namiesto farebnych stitkov)
P76WHPIY001: suprava obehového cerpadla Wilo Para 25/7, rozte¢ 130mm s
gulovym a spdtnym ventilom

P76WHPIY002: suprava obehového cerpadla Wilo Para 25/7, rozte¢ 180mm s
gulovym a spatnym ventilom

R197HPIY001: distancna suprava s gulovym a spatnym ventilom pre hydraulicku
zostavu k tepelnym cerpadlam, 130mm

R197HPIY002: distancna suprava s gulovym a spatnym ventilom pre hydraulicku
zostavu k tepelnym cerpadlam, 180mm

KODY SUCASTI

K270Y101: pohon 230V, pre 40-sec. prepinaci ventil (R279D)

K270Y102: pohon 24V, pre 40-sec. prepinaci ventil (R279D)

R540FY002: kontaktny teplomer, cervena farba, stupnica 0+120 °C, @ 40mm (na
instalaciu do rukovate gulovych ventilov namiesto farebnych stitkov)

540FY022: kontaktny teplomer, modra farba, stupnica 0+120 °C, @ 40mm (na
instalaciu do rukovate gulovych ventilov namiesto farebnych stitkov)
P76WHPIY0O01: suprava obehového ¢erpadla Wilo Para 25/7, rozte¢ 130mm s
gulovym a spatnym ventilom

P76WHPIY002: siprava obehového cerpadla Wilo Para 25/7, rozte¢ 180mm s
gulovym a spatnym ventilom

R197HPIY001: distancna suprava s gulovym a spatnym ventilom pre hydraulickd
zostavu k tepelnym cerpadlam, 130mm

R197HPIY002: distancna suprava s gulovym a spatnym ventilom pre hydraulicku
zostavu k tepelnym cerpadlam, 180mm

R586HPIWO005: izolécia

K270Y211: pohon 230V, pre 8-sec. prepinaci ventil (R279B)

R540FY002: kontaktny teplomer, ¢ervena farba, stupnica 0+120 °C, @ 40mm (na
instalaciu do rukovate gulovych ventilov namiesto farebnych stitkov)
R540FY022: kontaktny teplomer, modré farba, stupnica 0+120 °C, @ 40mm (na
instalaciu do rukovate gulovych ventilov namiesto farebnych stitkov)
P76WHPIY0O01: suprava obehového cerpadla Wilo Para 25/7, rozte¢ 130mm s
gulovym a spatnym ventilom

P76WHPIY002: suprava obehového ¢erpadla Wilo Para 25/7, rozte¢ 180mm s
gulovym a spatnym ventilom

R197HPIY001: distancna suprava s gulovym a spatnym ventilom pre hydraulicku
zostavu k tepelnym cerpadlam, 130mm

R197HPIY002: distancna suprava s gulovym a spatnym ventilom pre hydraulickd
zostavu k tepelnym cerpadlam, 180mm

R586HPIW105: izolacia

Giacomini S.p.A.

Via per Alzo 39, 28017 San Maurizio d'Opaglio (NO) Italy
0 consulenza.prodotti@giacomini.com

0+39 0322923372 - giacomini.com




© Technické parametre

+ Kvapalina: voda, roztok na baze glykolu (max 30% glykolu)
+ Rozsah tepl6t: 5+90 °C

+ Max. pracovny tlak: 10bar

« Filter separatora necistot: 300 um

+ Sila magnetu separatora necistot: 13000 Gauss

+ Reakeny ¢as zonového ventilu: 40s/8s (na zaklade verzie)

Tlakové straty
KOD PRODUKTU PREPINACI VENTIL ~ SEPARATOR NECISTOT
Kv Kv
R586HPIY015
11,0 6,7
R586HPIY005
R586HPIY115
80 6,7
R586HPIY105

© Komponenty
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Material

+ Hlavné komponenty: mosadz

+ Rukovdte gulovych ventilov: plast

- Separator necistot: AlSI 304 nerez

- Magnet separatora necistét: neodymium (N42H)
* Tesnenia: EPDM

1  Prepinaci ventil

2 Pohon prepinacieho ventilu

3 Magneticky separator necistot
4 Uzatvéracie ventily na spiatocke

5  Uzatvaracie ventily na privode

Suiprava obehového cerpadla so spatnym ventilom/Distan¢na
suprava so spatnym ventilom

7 Kovovy ram pre montéz na stenu
A Spiatocka k tepelnému cerpadlu
B  Privod z tepelného cerpadla

C  Privod do ohrieva¢a TUV

D Spiato¢ka z ohrievaca TUV

E  Privod do akumula¢nej nadoby
F  Spiatocka z akumula¢nej nddoby

G  Privod do vykurovacieho systému

H  Spiatoc¢ka z vykurovacieho systému
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© Prevadzka v zime

Len kurenie
V zime hlavny prietok prichadzajuci z tepelného cerpadla vstupuje do zostavy a potom je presmerovany do vykurovacieho systému.
Prebytok smeruje do akumulac¢nej nadoby.

N Poznamka: Akumula¢né nddoba musi mat minimélnu kapacitu vhodnu pre vykon systému
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© Prevadzka v zime

Vykurovanie a ohrev TUV
Hlavny prietok prichadzajuci z tepelného ¢erpadla vstupuje do zostavy a potom je presmerovany na ohrev TUV. Zasobovanie
vykurovacieho systému pocas ohrevu TUV zabezpe¢uje akumulaéna nadoba.

Q Poznamka: Akumula¢na doba musi mat minimalnu kapacitu vhodnu pre vykon systému.
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© Prevadzka v lete

Len chladenie

Hlavny prietok prichadzajuci z tepelného cerpadla vstupuje do zostavy a potom je presmerovany do chladiaceho systému. Prebytok
smeruje do akumulac¢nej nddoby.

S Poznamka: Akumula¢na doba musi mat minimélnu kapacitu vhodn pre vykon systému.
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© Prevadzka v lete

Chladenie a ohrev TUV
Hlavny prietok prichadzajuci z tepelného ¢erpadla vstupuje do zostavy a potom je presmerovany na ohrev TUV. Zasobovanie

chladiaceho systému pocas ohrevu TUV zabezpecuje akumula¢na nadoba.

Q Poznamka: Akumula¢na doba musi mat minimalnu kapacitu vhodnu pre vykon systému.
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© Instalacia

A Upozornenie: Pred inStalaciou zostavy skontrolujte pracovné podmienky systému, ako je tlak a teplota, aby ste sa uistili, Ze sa v
pracovnom rozsahu. Pri vykonavani tdrzby musi byt pristup k zostave volny.

Hydraulickd zostava R586HPI musi byt instalovand na stenu vertikalne, pomocou skrutkovych kotiev vhodnych pre typ steny a hmotnost
zariadeni, ktoré maju byt pouzité.

A UPOZORNENIE: Separdtor necistot je vybaveny magnetom generujucim magnetické pole, ktoré moze poskodit elektronické
zariadenia (vratane kardiostimulatorov ) v blizkosti.
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© Udrzba
Cistenie magnetického separatora necistot

Hydraulickd zostava R586HPI obsahuje magneticky separator necistot, ktory odstraniuje necistoty z vody systému predtym, ako pretecie
spat do tepelného cerpadla. Necistoty sa zhromazduju na povrchu krytu obsahujuceho magnet a na spodnej ¢asti odlu¢ovaca necistot.
Na cistenie nie je potrebné vypinat systém a rozoberat separator necistét, avsak pre idedlne cistenie by sa nizsie uvedené operéacie mali
vykonavat, ked cez separator nepreteka ziadna voda.

Pre vycistenie postupujte podla tychto krokov:

1) zatvorte uzatvaracie gulové ventily pred a za separatorom necistot

2) vyberte magnet z puzdra otacanim proti smeru hodinovych ruci¢iek pomocou 5mm imbusového kltuca, kovové necistoty
nahromadené na povrchu krytu zostanu vo vnutri separatora.

3) pockajte niekolko minut, potom umiestnite uzaver vypustacieho kohtta na spodok kohutika, otocte kohutik proti smeru hodinovych
ruciciek, otvorte ho a odstrarte necistoty zo separatora.

4) po odstraneni necistot zatvorte vypustaci kohut, vlozte spat do puzdra a utiahnite ho v smere hodinovych ruciciek.

5) otvorte uzatvaracie gulové ventily pred a za separatorom a pokracujte v beznej prevadzke

§7(y e §0l

Cistenie nerezového sitka separatora necistot

1) vypnite systém a zatvorte uzatvaracie gulové ventily pred a za separatorom
2) uvolnite zékladnu separatora ota¢anim proti smeru hodinovych ruciciek

3) vyberte nerezové sitko a oplachnite ho pod tecticou vodou

4) umiestnite nerezové sitko spat a utiahnite zakladru separatora

5) otvorte uzatvdracie gulové ventily pred a za separdtorom a pokracujte v beznej prevadzke

5 § ,
Otvoreny

A UPOZORNENIE: Do okruhu systému nainstalujte odvzdusnovaci ventil, kvéli uvolneniu vdzuchu po
udrzbe komponentov
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A Bezpecnostné varovanie. Instalciu, uvedenie do prevadzky a pravidelnd tdrzbu
produktu musia vykonavat kvalifikovani pracovnici v sulade s narodnymi predpismi
alebo miestnymi Standardmi. Kvalifikovany instalatér musi vykonat vsetky
pozadované opatrenia, vratane pouzitia ochrannych pracovnych pomécok pre
zabezpecenie seba a ostatnych. Za zranenie 0s6b alebo zvierat, pripadne
poskodenie majetku nespravnou instalaciou, nenesie spolo¢nost Giacomini SpA
Ziadnu zodpovednost.

&3 Likvidacia obalov. Karténové krabice: recyklacia papiera. Plastové vrecka a
bublinkové félie: recyklacia plastov.

@ Dalsie informécie: Pre viac informdcii navitivte giacomini.com alebo kontaktujte
nase technické oddelenie. Tento dokument poskytuje iba vieobecné informacie.
Giacomini SpA moze kedykolvek bez upozornenia zmenit z technickych, alebo
obchodnych dévodov polozky, ktoré su tu zahrnuté. Informacie uvedené v tomto
technickom liste neoslobodzuju pouzivatela od prisneho dodrziavania platnych
pravidiel a noriem

M Likvidacia produktu. Produkt na konci Zivotného cyklu nelikvidujte ako
komunalny odpad. Produkt zlikvidujte na Specidlnej recyklacnej platforme riadenej
miestnymi Uradmi, alebo u predajcov poskytujicich tento typ sluzieb.
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